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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 138

IZDAJA IN POSEST OSEBNIH IZKAZNIC

Ker sodum, da je potrebno spremeniti in raz8iriti predpise o wzdaypr wn posestsy osebnih izkaznie
v britsko-ameridki coni Svobodnega triaskega ozemlja (ki se tu dalje kratko oznaduje ,cona™),

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni gencral amcriske vojske, generalnu 1‘a_.vna!e!j
za civilne zadeve,

UKAUJEM:

CLEN I
PREKLIC DOSEDANJIH PREDPISOV

Ukaz 5t. 14 z dne 10. septembra 1945, ukaz &t. 50 z dne 18. decembra 1945, ukaz &t. 129
z dne 13. maja 1946, ukaz &t. 8 z dne 27, septembra 1947, ukaz &t. 57 (8 A) z dne 29. oktobra

1947 z dnem tega ukaza prenehajo veljati.

CLEN 11

OSEBNE IZKAZNICE ZAVEZNISKE VOJASKE UPRAVE, KI SE PRIZNAVAJO ZA
VELJAVNE V CONI

Osebne izkaznice spodaj naStete vrste:

1) za prebivalee Julijske Benedéije
3) za ne-prebivalce, italijanske drzavljane
3) za ne-prebivalce, jugoslovanske drzavljane,

ki :o bile izdane na podlagi navedenega ukaza st. 14 in prepefatene v smislu ukazov %t. 8 in
. 57 (8'A);

4) izkaznice, izdane na podlagi ¢lena VI tega ukaza

5) posebne osebme izkaznice, izdane na podiagi ukaza &, 112 z dne 7. januarja 1948

so edine osebne izkaznice Zaveznifke vojaske uprave, ki veljajo v tej coni od dneva, ko stopi
ta ukaz v veljavo.
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CLEN III
IZDAJA OSEBNIH IZKAZNIC

Od 1. marer 1948 dalje se bodo izdajale osebne izkaznice v imenu Zaveznitke vojaske
uprave v skladu z dolo¢bami flena VI tega ukaza.

CLEN 1V
NAMEN OSEBNIH iZKAZNIC

Osebne izkaznice, ki =e izdajo v inenu Zaveznitke vojagke uprave, sluzijo samo kot
sredstvo za dokaz istovetnosti. Posest takih osebnih izkaznie ne daje njibovim imetnikom nobenih
_pravie, razen v ko]lkor je v tem ukazu ali v drugih ukazih Zavezniske vojaske uprave drugace
dolo¢eno.

#

CLEN V
POSEST LISTIN V DOKAZ ISTOVETNOSTI

Vse osebe na podrodju cone, ki so dosegle ali ki bodo v bodoce dosegle starost 12 let,
morejo posedovati eno izmed spodaj nastetih vrst listin v dokaz istovetnosti :

a) italijanski drZavljani

1) osebno izkaznico, ki je bila poprej izdana po navedenem ukazu 3t. 14 in prepecatena
v skladu z #e navedenim ukazom #t. 8 ter &5, 57 (8 A) ali

2) osebno izkaznico, ki jo je izdala pristojna italijanska oblast, ali

3) osebno izkaznico, ki je bila izdana po ¢lenu VI tega ukaza, ali

4) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepedatila Jugoslanska vojatka uprava tiste
cone Svobodnega trzafkega ozemlja, ki jo upravlja Jugoslovanska vojagka uprava.

b) jugoslovanski drzavijani

1) osebno izkaznico poprej izdano v smislu ukaza St. 14 in prepecateno v smislu ukazov
&, 8 ali 5. 57 (8 A), ali

2) osebno izkaznico, ki jo je izdala pristojna jllgUS].O\ anska oblast,

3) osebno izkaznico izdano v smislu ¢l. VI tega ukaza,

4) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila Jugoslovanska vojaska uprava za tisto
cone Svobodnega triafkega ozemlja, ki jo upravlja Jugeslovanska vojaska uprava.

¢) Osebe, ki nise italijanski ali jugoslovanski drZavljani

1) osebno izkaznico, ki je bila poprej izdana po navedenem ukazu 3t. 14 in prepeéatena
v skladu z #e navedenem ukazu £t. 8 ter &t 57 (8 A), ali

2) veljavnj potni list, ki ga je izdala pristojna vlada,

3) osebno izkaznico, ki je bila izdana po ¢élenu VI tega ukaza.

4) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila Jugoslovanska vomska uprava tiste
cone Svobodnega triafkega ozemlja, ki jo upravlja Jugoslovanska vojaska uprava.

d) Uradni prestavniki tujih viad
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posebno osebno izkazvico, izstavljeno v skladu z zgoraj navedenim ukazom #t. 112,

¢) Pomorséaki, ki pristajajo na potovanju

uradno knjizieo za morpnarje trgovskih ladij.

CLEN VI
IZDAJA NOVIH OSEBNYH IZKAZNIC

1. — Osebne izkaznice se bodo izdajale po 1. marcu 1948:

a) Zenam oseb, Li posedujejo osebno izkaznico, ki je bila popre; izdana na podlagi
ukaza &6, 14 in prepeéatena v skladu z Ze navedenim ukazom &t. 8 ali §t. 57 (8 A);

b) otrokom ki doseiejo starost 12 let in so otroci oseb, ki pesedujejo osebno izkaznico,
ki je bila poprej izdana na podlagi navedenega ukaza 5t. 14 in prepedatena v skladu

z ze navedenim ukazom ali ukazom &t. 57 (8 A).
Te osebne izkaznice bodo enake vrste kakor osebne izkaznice, ki jih %e imajo

soprogi v primeru pod a) oziroma star& v primeru pod b) zgoraj.

¢) osebam, ki so bile vpisane pri anagrafskem uradu ene izmed obéin v tej coni kot
stalni prebivalei pred 31. 12. 1947 in takrat niso posedovale izkaznice za prebivalee
na podlagi navedenega ukaza 5t. 14 in prepecatene v skladu z Ze navedim ukazom
it. 8 ali 56, 57 (8 A). j

‘d) italijanskim drzavljanom, ki niso izgubili italijanskega drzavljanstva in ki bi imeli
pravico, ¢e bi se bili nahajali v coni na dan 16. septembra 1947, na vpis v seznam stal-
nega prebivalstva v eni izmed obéin v tej coni, ki pa zaradi okolnosti, na katere
niso imele upliva, naveaenega dne nizo bili v tej coni ; vendar je oavizna izdaja ose-
bnih izkaznic osebam, navedenim v tem odstavku, od prostega prevdarka Zavezni-
ske wvojaske uprave.

¢} osebam, ki so uspele s vojim prizivom ali profnjo na prizivno instanco v <mislu ¢lena
IX do XII tega ukaza. : '

CLEN VII
FOTOGRAFIJE

Po 1. marcu 1948 mora imeti vsaka osebna izkaznica, bodisi da je bila izdana po élenu
VI tega ukaza ali Ze poprej po Ze navedenem ukazu §t. 14 ter prepedatena v smislu % nave-
denih ukazov &, 8 in 57 (8 A), fotografijo imetnika v velikosti 3 1/2 em x 4 em. Do najkasneje
navedenega dne mora vsalk imetnik take osebne izkaznice pritrditi nanjo fotografijo ali poskr-
beti za to, da se nanjo pritrdi.

CLEN VIII
OZNACBA DRZAVLJANSTVA

Po 1. marcu 1948 mora vsaka osebna izkaznica vrste ,za prebivalce Julijske Beneéije®,
bodisi, da je bila izstavljena po navedenem élenu VI tega ukaza ali Ze poprej po ukazu §t. 14
in prepecatena po Ze navedenih ukazih &t. 8 in 57 (8 A), imeti na platnici oznadeno drzavljan-
stvo imetnika z rdeéilom. Do vitevii navedenega dne mora vsak imetnik take osebne izkaznice
napraviti to oznaébo, ali poskrbeti, da se mu napravi.
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"GLEN IX

PRAVICA PRIZIVA

Vsakdo, ki se mu odkloni izdaja osebne izkaznice na podlagi élena VI tega ukaza, sme
vloZiti priziv na prizivni urad za osebne izkaznice, kakor je tu dalje dolod¢eéno

CLEN X

USTANOVITEV, SESTAVA IN NALOGE PRIZIVNEGA URADA ZA OSEBNE IZKAZNICE

1. — 8 tem se ustanavlja za to cono prizivni urad za osebne izkaznice, ki obstoja iz prav-
nega ¢astnika kot predsednika, enega déastnika policijskega zbora Julijske Beneéije in enega
dastnika, ki ga dolodi conski komisar.

2. — Ta urad ima naslednje dolZnosti :
a) da odloéa o prizivih vseh oseb na podroéju te cone, ki trdijo, da je bila odklonjena
izdaja osebne izkaznice, na katero imajo pravico po élenu VI tega ukaze ;

b) da dovoljuje izdajo osebnih izkaznic po dlenu VI tega ukaza osebam brez driav-
~ ljanstva ali razseljenim osebam. ;

CLEN X1

PRIZIVI IN PROSNJE

Odstavel: 1. — Prizivi oseb, ki so jim bile izdale osebne izkaznice pret dnevom, ko
stopi ta ukaz v veljavo, in ki trdijo, da jim ni bila izdana pravilna izkaznica v smislu Ze navede-
nega ukaza 8t. 14, se morajo vloziti pri prizivnem uradu v 30 dneh od dneva, ko stopi ta ukaz
v veljavo ;

b) prizivi in prognje oseb, ki jim je bila odklonjena izdaja osebne izkaznice po ¢lenu VI
tega ukaza, se morajo vloZiti pri prizivnem uradu v 30 dneh od dneva odklonitve ;

¢) profnje oseb, ki so brez drzavljanstva, ali razseljenih oseb, katere so priile v cono po.
1. maju 1945 in ki nimajo osebnih izkaznic ali veljavnih potnih listov, se morajo predloziti
pri uradu, ki mu je poverjena izdaja osebnih izkaznic po tlenu X, 2) tega ukaza.

Odstavek 2. — Zn te prizive in pro&nje veljajo naslednji. predpisi :

@) biti morajo pismene in podpisane ter vsebovati naslov prizivatelja ;

b) zanje ni potrebna nobena posebej predpisana oblika in smejo obstojati iz navad-
nega pisma ;

¢) smejo biti pisane na navadem papirju in niso podvrZene nobeni taksi;

d) priziv odnosno proinja mora vsebovati kratko navedbo dejstev, na katere se pri-
zivatelj odnosno prosilec sklicuje. PriloZiti se smejo listinski dokazi vitevii zapri-
se¥ene uradne izpovedbe prié, Seprav to ni obvezno ;
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e) prizivatelj odnosno prosilec mora izjaviti v priziva ali pro#nji, da-li Zeli biti zaslifan
pred uradom ali pa naj urad odloda o prizivu ali pro¥nji na podlagi nje same in pri-
lozenih listin in drugih dokazov. Ce take izjave ni, sme urad opustiti zaslifanje in
odlo¢iti o stvari na podlagi priziva ali prognje ter priloZenih listin in dokazov, razen
¢e odloéi po svojem prostem prevdarku, da je zaslifanje zaZeleno ali potrebno ;

f) osebe, ki jim je bila izdaja osebne izkaznice po élenu VI tega ukaza odklonjena, morajo
navestl v priziva, kje in kedaj se je to zgodilo. :

CLEN XII
POSTOPEK
- Odstavek 1. — Prizivni urad mora odloéiti o vsakem primeru strogo v skladu z dejan-
skim stanom in z zakonom.
Odstavek 2. — Urad mora o vsakem postopanju voditi primerni zapisnik,
Odstavek 3. — V primeru, ¢e se prosi za zaslifanje ali ¢e 111:a.r1 sam sklene, da je zasliSanje

zazeleno ali potrebno, kakor dolo¢a élen 11, odstavek 2 e tega ukaza, mora urad takoj doloéiti
narok za zasliSanje ter o tem obvestiti prizivatelja ali prosilea osebno ali po pokti. Prizivatelju
ali prosileu se mora dati dovolj &asa, da lahko prispe na to zaliSanje in da pripravi in predlozi

svoja dokazila.

Odstavek 4. — Za zaslifanja veljajo naslednji predpisi:
a) prizivatelj ali prosilec ima pravico’ priti osebno ali zastopan po zastopmiku ;

b) prizivoi urad ni vezan na dolotena dokazna pravila, temved sme sprejemati in upo-
stevati katera koli dokazila, ustmena ali pismena, o katerih sodi, da so vaina za
predloZena vpraSanja in ki morajo pripomodi k praviéni odloébi ;

¢) razen v kolikor dolo¢a ta ukaz, ter v toliko v kolikor so uporabni, veljajo za to zasli-
#anje postopek in pravila, veljavna za ZavezniSka sodiséa (zbrana navodila) ;

d) odloébe prizivnega urada so dokonéne.

Odstavel: 5. Da more prizivni urad uspedno vriti svoje naloge, ima pravico odrediti,
da se predlozi kakréna koli za odlo¢bo vazna listina ali druga pisma, nadalje pozivati prite in
naloziti prisego strankam in priéam.

CLEN XIII

KAZNI
Kdorkoli

1. — ne poseduje ene izmed listin ¢ dokazu istovetnosti, naStetih v élenu V in VI tega
ukaza, ali v primeru, ¢e je to mogode, ne oznati drzavljanstva v smislu ¢lena VIII tega ukaza ;

2. — poseduje listino o dokazu istovetnosti vedoé, da je kriva ;
3. — potvori ali spremeni katero koli listino o istovetnosti ;

4, — ne ustreze odredbi; ki jo izda prizivni urad za osebne izkaznice ;
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5. — da laznjivo izjavo vedoé, da je izjava laZnjiva, ali predlozi kriv dokumet ali drugo
stino vedo#, da je kriva, in to v zvezi s proinjo za osebno izkaznico ;

6. — da krive ali namenoma zmote podatke pri kakrinem koli zaslifanju ali drugem

postopanju pred prizivnim uradom za osebne izkaznice

zakrivi kaznjivo dejanje in se kaznuje na podlagi sodbe Zavezditkega vojaikega sodifta s kaz-
nijo v denarju ali na prostosti ali z obema po prostem prevdarku sodiséa. :

CLEN XIV

VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz stopi v veljavo dne 1. maica 1948,

V Trstu, dne 14, februarja 1948.
RIDGELY GAITHER

brigadni general ameriske vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 139
NADZOR NAD GIBANJEM CIVILNJH OSEB

Ker je bilo s tem, da je stopila v veljavo mirovna pogodba z Italijo, ustanovijeno Svobodno

tréasko ozemlje, in
ker sodim. da je potrebno izdati predpise za nadzor civilnih oseb, ki prihajajo in ostajajo

v Svobodnem triaskem ozemlju, britsko-ameriki coni (ki se tu dalje kratko oznacuje cona™),
zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriike vojske, generalni ravnatelj

- zee civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN 1

Nadzor gibanja civilnih oseb ¢ez meje in na podroéju te cone urejajo ukazi, predpisi
in pravila, ki jih od ¢asa do ¢asa izdaje Zavezniska vojaska uprava.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo dne 1. marca 1948.

Vv TI‘St-l‘l, dne 14. februarja 1948, .
RIDGELY GAITHER

brigadni general ameriske vojske
generalni ravnatelj za civilne zaveve
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Ukaz: &t 140

PREDPISI ZA VSTOP IN .ZADRZEVANJE NA PODROCJU BRITSKO-AMERISKE CONE
SVOBODNEGA TRZASKEGA OZEMLJA

Ker vsebuje ukaz 8. 139 z dne 14. februarje 1948 pooblastilo za izdajanje ukazov, predpisov
in pravil za nadzor gibanja civilnih oseb, ki prihajajo in ostajajo na podrodéju britsko-ameriske
cone Svobodnega triaskega ozemlja (ki se tu dalje kratko oznaduje ,cona®),

zalo jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I
VSTOP V CONO 1Z REPUBLIKE ITALIJE

Nihte razen oseb, navedenih v élenu V tega ukaza, ne sme vstopiti v to cono iz repu-
blike Italije, razen ¢e poseduje : y

1) osebno izkaznico, ki jo je izdala Zavezniika vojaika uprava ali ki je bila izdana na
podlagi ukaza &t. 138 z'dne 14. februarja 1948 ter pravilno prepedatena v smisln ukaza
&t. 8 z dne 27, septembra 1947 ali ukaza %t. 57 (8 A) z dne 25. oktobra 1947, ali

2) dovoljenje zaveznikih sil, ki ga je jzdala pristojna zaveznitka oblast, ter veljavni
potni list, ali . .

3) vstopno dovoljenje, ki ga je jzdalo Z. V..U‘ (Vojagki urad za dovoljenja), ter
veljavni potni list ali osebno izkaznico, izdano od italijanske vlade, ali

4) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila Jugoslovanska vejaika uprava tiste
cone Svobodnega trZaikega ozemlja, ki jo upravlja Jugoslovanska vojasks uprava,
ali ;

veljavni potni list z dodatkom oblasti, ki ga je izdala in ki nadomestuje dovoljenje
zaveznitkih sil ter ki vsebuje vse podatke kakor jih mora vsebovati dovoljenje zavez-
niskih sil.

L

CLEN II
VSTOP 1Z FEDERATIVNE LJUDSKE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE (F. L. R. L)

Nihée razen oseb, navedenih v élenu V tega ukaza, ne sme vstopiti v to cono iz Fede-
rativne ljudske republike Jugoslavije (F. N. R. J.), razen ¢e posedujo :

1) osebno izkaznico, ki jo je izdala Zavezniska vojaska uprava ali ki je bila izdana na
podlagi Ze navedenega ukaza . 138 in pravilno prepedatena v smislu %e navedenih
ukazov #t. 8 ali &t. 57 (8 A), ali

2) dovoljenje zavezniskih sil, ki ga je izdala pristojna zavezniika oblast, ter veljavni
potni list, ali :
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3) vstopno dovoljenje, ki ga je jzdalo Z. V. U. (Vojaski urad za dovoljenja), ter
veljavni potni list ali osebno izkaznico, izdano od italijanske vlade, ali

4) osebno izkaznico, ki jo je izdala in pwpcga,txla, Jugoslovanska vojaska upvava tiste
cofié Svobodnega triaikega ozemlja, ki jo upravija Jugoslovanska vojaika uprava,
ali

5) veljavni potni list z dodatkom oblasti, ki ga je izdala in ki nadomestuje dovoljenje
zavezniskih sil ter vsebuje vse podatke kakor jih mora vsebovati dovoljenje zavez-
nitkih sil.

CLEN III

VSTOP IZ TISTE CONE SVOBODNEGA TRZASKEGA OZEMLJA, KI JO UPRAVLJA
JUGOSLOVANSKA VOJASKA UPRAVA

Nihte razen oseb, navedenih v élenu V tega ukaza, ne sme vstopiti v to cono iz tiste
cone Svobodnega trzaskega O?PmIJ& ki jo upravlja Jugoslovanska vojaska uprava, razen e
poseduje :

1) osebno izkagnico, ki jo je izdala Zaveznifka vojaska uprava ali ki je bila izdana na
podlagi #e navedenega ukhza &t. 138 in pravilno prepecatena v smislu Ze navedenih
ukazov &t. 8 ali . 57 (8 A), ali

2) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila Jugoslovanska vojagka uprava za tisto
cono Svobodnega triaikega ozemlja, ki jo upravlja Jugoslovanska vojasidh uprava,
ali >

]

3) dovoljenje zavezniskih sil, ki ga je izdala pristojna zaveznifka oblast, ter veljavni

—

potni list, ali

4

vstopno  dovoljenje, - ki ga je jzdalo Z. V. U. (Vojagki urad za dovoljenja), ter
veljavni potni list ali ozebno izkaznico, izdano od jugeslovanske vlade, ali

=1
—

veljavni potni list z dodatkom obiasti, ki ga je izdala in ki nadomestuje dovoljenje
zaverniikih sil ter vsebuje vse podatke kakor jih mora vsebovati dovoljenje zavez-
~ niskih sil.

CLEN IV
VSTOP IZ MORJA ALI ZRAKA

Nihée razen oseb, navedenih v ¢lenu V tega ukaza, ne sme vstopiti v to cono iz morja
ali zraka, razen d¢e poseduje :

1) osebno izkaznico, ki jo'je izdala Zaveznitka vojadka uprava ali ki je bila izdana na
podlagi %e navedenega ukaza . 138 ter pravilno prepedatena v smislu Ze navedenih
ukazov &t. 8 ali #t. 57 (8 A), ali

2) osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila jugoslovanska vojaika uprava za tisto
cono Svobodnega triaskega ozemlja, ki jp upravlja Jugoslovanska vojaska uprava,
ali :
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3)

4)

L=

b

v

dovoljenje zavezniskih sil, ki ga je izdala pristojna zaveznifka oblast, ter veljavni
potni list, ali

vstopno dovoljenje, ki ga je jzdalo Z. V. U. ( Vojagki urad za dovoljenja), ter -
veljavni potni list ali osebno izkaznico, ki ga je izdala italijanska ali jugosiovanska

viada, ali

veljavni potni list z dodatkom oblasti, ki ga je izdala in ki nadomestuje dovoljenje
zaveznifkih sil ter vsebuje vse podatke kakor jih mora vsebovati dovoljenje zavez-’
nitkih sil. :

CLEN V

. TRANZITN] PROMET

ledorkoli Zeli potovati skozi to econo na potovanju z vlakom ali po morju ali zraku
iz ene drZaves v drugo.sme to storiti, ¢e poseduje veljavni potni dokument ter vizum
ali drugo pooblastito za vstop v drZavo, kamor je namenjen, ter dokument ali do-
datek k njemu, ki ga je izdala pristojna oblast, ki izdaja dovoljenja za tranzit cone,
in t6 s takim bseedilom in pod takimi pogoji, kakor jih bo od éasa do tasa objavila
Zaveznitka vojaika uprava.

Kdorkoli potuje skozi to cono v skladu s predpisi tega ¢lena, mora posedovati poe-
dinsko pooblastilo za tranzit ; kolektivna dovoljenja ali dodatki k njim se ne smejo
uporabljati.

CLEN VI

KATEGORIJE OSEB IN ZANJE POTREBNI DOKUMENTI

smislu tega ukaza morajo spodaj nastete kategorije oseb vedno posedovati naslednje

dokumente, kakor so naSteti poleg dotitne kategorije. Vsak posameznik mora posedovati osebne
dokumente, kakor so tu dalje naSteti ; kolektivna dovoljenja ali dodatki k njim se ne bodo

pripoznavali za veljavne.

A - Imetniki osebnih izkaznie, ki jih je iz- Osebna izkaznica Zaveznifke vojaike uprave,
dala Zavezniska vojaSka uprava, in pravilno prepedéatena po ukazu_' &t. 8 ali ukazu
pravilno prepecatenih po ukazu st. 8 &t 57 (8 A), ali izdana in prepecatena po ukazu
ali ukazu &t. 57 (8 A), ali izdanih in & 138, : :
prepecatenih po ukazu §t. 138,

B - Osebe, ki nimajo osebnih izkaznie, na-
itetih zgoraj pod A.

1. Ttalijanski drzavljani: 1) Ttalijanski potni list ali uradna italijanska

osebna izkaznica s fotografijo ter wvstopno
dovoljenje, ki ga je izdalo Z. V. U. (Vojaski
- urad za dovoljenja), ali i
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2. Jugoslovanski drzavljani :

3. Drugi drzavljani, ki bivajo v tisti coni

Svobodnega triaikega ozemlja, ki jo
upravlja Jugoslovanska vojaska uprava :

4. Vsi drugi drzavljani:

=413

. Osebe brez driavljanstva ali razseljene
osebe :

6. Osebe v tranzitu :

" Jugoslovanska vojadka uprava.

2. osebna izkaznica, izdana in- prepedatena
od Jugoslovanske uprave za tisto cono
Svobodnega trzaskega ozemlja, ki jo upravlja
Jugoslovanska vojaska uprava, ali

3. italijanski potni list in doveljenje zavez-
niskih sil ali to dovoljenje nadomestujoéi
dodatek.

1. Jugoslovanski potni list ali uradna jugoslo-
vanska osebno izkazniea s fotografijo ter
vstopno dovoljenje ki ga je izdalo Z. V. U.
(Vojaski urad za dovolenja) ali

2. osebna izkaznica, izdana in prepecatena od
Jugoslovanske vojaske uprave za tisto cono
Svcbodnega triaskega ozemlja, ki jo upravlja
Jugoslovanska vojagka uprava, ali '

3. jugoslovanski potni list in dmroljenjé ZAVer-
nigkih sil ali dodatek, nadomestujoé  to

dovoljenje.

Osebna izkaznica, izdana in prepedatena od
Jugoslovanske vojaske uprave za tisto cono
Svobodnega triagkega ozemlja, ki jo upravija

.

Potni list avoje vlade in dovoljenje zaveznikih
sil ali to dovoljenje nadomestujoéi dodatel,

1. Potni list za osebe brez driavljanstva in
dovoljenje zavezniskih sil ali to dovoljenje
nu,do':mmtuj oci dodatel, ali

2. osebna izkaznica, izdana po ukazu & 138,
(“:I_en X, odst. 2b.

Listine, natete v élenu V tega ukaza.

CLEN VII

ZAKONSKI PREDPISI GLEDE TUJCEV

Ni¢ kar vsebuje ta ukaz, ne izvzema nikogar, ki je podvrzen zakonskim predpisom,
ki so sedaj v veljavi za tujce v tej coni, od obveznosti teh zakonskih predpisov, z iziemo oseb,
ki imajo posebno osebno zikaznico, izdano na podlagi ukaza Zaveznitke vojaske uprave . 112

z dne 7. januarja 1948,
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CLEN VIIL
IZDAJANJE DOVOLJENJ
Vstopna dovoljenja, dovoljenja zavezniikih sil in ta dovoljenja nadomestujoéi dodatki

se bodo izdajali v skladu s predpisi, ki jih bo po potrebi izdalo Z. V. U. (Vojaski urad za
dovoljenja).

CLEN IX
KAZNI -
Kdorkoli
1. — da napaéno izjavo vedod&, da je kriva, z ozirom na proinjo za dovoljenje vstopa
v cono, ali kdorkoli predloZi v zvezi s tem krive dokumente ali listine, ali
2, — wvstopi v to cono in ne poseduje listin, ki jih zahteva ta ukasz zakrivi kaznjivo

dejanje in se kaznuje na podlagi krivdoreka Za.vczniékega. vojaskega sodiiéa s kaznijo v denarju
ali na prostosti ali z obema po prostem prevdarku sodisca.

CLEN X
PRAVICA ZAVEZNISKE VOJASKE UPRAVE, DA ODVZAME DOVOLJENJE
Zaveznitka vojatka ima pravico, da kadarkoli odvzame kateri koli osebi na podrodjy
te cone katero koli vstopno dovoljenje, dovoljenje zaveznitkih sil ali to dovoljenje nadomestujoé

dodatek, ki jih omenja ta ukaz, iz katerega koli razloga, o katerem sodi, da je potreben za red
in pravilno upravo v coni.

CLEN XI
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz bo stopil v veljavo dne 1. marca 1948.

v Tfsi'.u, dne 14. februarja 1948.

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriske vojske
generalni ravnatelj za civilne zadev

A, M. G, - F. T. T. Gazette — Vol. I, No. 15 — 11 February 1948 271



Ukaz &t. 159

PROGLASITEV USTVARIIVE JAVNEGA PARKA ,PROBARMIRA“ NA PODRoCJU
: ' BARKOVELJ IN KONTOVELJA ZA OBCEKORISTNO

Ker sodim da je v javnem anteresu in za splosno korist nujne potrebno razlastiti nelhatera
zemljiéa na podrodu Barlovelj in Kontovelja, znana pod imenom ., Probarmira®, in

ker dc civilne tehniéni wrad pripravil nadrt za ustvaritev parka ,, Probarmira® in ie ta nadért
odobrila Zavezniika vojasha wprava,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriike vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I
PROGLASITEV OBCEKORISTNOSTI

1. -— 8 tem se izrefe. da je razlastitev zemljiida na podrodju Barkovelj in Kontovelja
za ustvaritev javnega paika , Probarinira® v javonem interesa in v splono korist nujno potrebna.

2. — Ta zemlji¥éa so natanéneje oznadena v narisu priloga A, ki ga omenja &élen 1T tega
ukaza, in cbsegajo povrSino mea pokrajinsko cesto Trst-Prosek, imenovano ,via del Friuli®,
ter destama, ki sta znani hot Nagoleonova in Stefanijina cesta, v skladn preclogom, ki je bil

preolozen Zavezniski vojaski upravi ia od nje odobren.

3. — Zgornje se izreka in ima pravni u¢inek v smislu zakonskih predpisov, ki so veljali
na dan 8. septembra 1943.

CLEN II
VELJAVA IN POLOG PRILOZENEGA NARISA
Naris priloge A, naveden v prejsnjem ¢lenu, postane s tem sestavni del tega ukaza. Naris

se hrani v uradu za javna dela pri Zaveznitki vojaki upravi in v uradu civilnega tehniénega
urada in je na prost vpogled vsem prizadetim.

CLEN IIT
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 14. februarja 1948,
: RIDGELY GAITHER
" brigadni general ameridke vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 143

ZVISANJE DRUZINSKIH DOKLAD V POLJEDELSTVU

Ker scdim, da je priporoéljive in petrebno izdali predpise za zviSanje drufinskih doklad
oljzdelstvu in prispevkov zanje, v tisti coni Svobodnega triaskega ozemlja, ki jo upravljajo britsko-

ameridke SI‘IF(’-,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, gemeralni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN I

ZVISANJE DRUZINSKIH DOKLAD IN PRISPEVKOV ZANJE
Z utinkom od 1. novembra 1947 se izmera druZinskih doklad in prispevkov zanje, kakor
e razvidna iz preglednice B, priloZene k ukazu &t. 447 (325 A) z dne 26. avgusta 1947, s tem
preklide in nadomesti z naslednjo :

PREGLEDNICA B

REDNE DRUZINSKE DOKLADE IN DRAGINJSKE DOKLADE ZA POLJEDELSKE
DELAVCE IN PRISPEVKI ZANJE.

)
I — Dneve podpore
za zeno in delane-
PREJEMNIKI za vsakega otroka Zmoznega moza | za odeta in mater

|
Jdrui rlok.fclrag. dok.|druZ. dok.|drag. dok.|druz. dok.|drag. dok.

Priloznostni  delavei  ali
dninarji, poedini delavei ali
skupine delaveev, delavei s |-
stalno plaéo, delavei, obve-
zani za dolo¢eno stevilo dni,
in sliéne kategorije ...... 1 29 1.45 30.55 0.80 | 19.20

nameséenci’ .. b el 9 44 7 37 4 32
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11 — Prispevki

(na breme delodajalea)

KATEGORIJE J1ZMERA

PriloZnosti delavei ali- dninarji, poedini de-
- lavei ali skupine delaveev, delavei s stalno
placo, delavei, obvezani za dolodeno Stevilo

dni, in sligne kategorije. ................ za <vsak delovni dan 56 lir
Neymestoner =2 b el e B nE Tl o BRR B b | 339, od skupnega zasluzka
CLEN 11

DODATNI PRISPEVEK

Odstavek 1. — Za kritje V(‘L:ii}l izdatlkov za mesca november in december 1947 zaradi

- pladila zvisanih druzinskih doklad, razvidnih iz preglednice ., B* v prejsnjem élenu, delojemal-

cem, ki niso nameséenci, plaéajo poljedelei dodatni prispevek poleg prispevka za leto 1948 v
vigini 4.50 lir za vsak delovni dan, ki je bil zanje ugotovljen za leto 1947.

Odstavel 2 — Dru#inske doklade po prejinjem odstavku se s tem doloéajo v pogledu
mescev novembra in decembra 1947 na podlagi Stevila dni, ki je enako eni Sestini dni, ki so
bili pladani za leto 1947 delojemalcem, ki so druzinski poglavarji.

CLEN III
UGOTOVITEV POLJEDELSKIH DELAVCEV

Odstavek: 1. — Dol#nost, ugotoviti poljedelske delavee v smislu élena I, odstavek 1 ukaza,
&. 221 z dne 19. oktobra 1946, se s tem naloga pokrajinskemu uradu za imenske sezname de-
laveev in izenadene prispevke v poljedelstvu, (ki se tu dalje kratko oZnaduje ,navedeni urad®).

Odstavek 2. — Ugotovitve navedenega urada se morajo predloZiti obéinskim komisijam,
omenjenim v odstavku 2 zgoraj navedenega dlena ; te komisije jih morajo vrniti najlkasneje
v 30 dneh po prejemu z oznaiho popravkov, ki se morajo vnesti. Seznami ki ne bodo vrnjeni
v gornjem roku, veljajo za odobrene, in se morajo poslati za razglasitev na obéinski deski y
skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi.

Odstavek 3. — Za izvrsitev naloge v smislu odstavka 1 tega ukaza se sme navedeni urad
posluiti pomo#i tajnikov zgoraj navedenih obéinskih komisij, uradov za posredovanje dela
in njihovih uradnikov, ter vodij obéinskih poljedelskih gospodarsko-statisti¢nih uradov.

CLEN IV

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trusta, dne 16. februarje 1948,
RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriSke vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 144

"PRIZNANJE ENKRATNEGA PRISPEVKA PREJEMNIKDM POKOJNIN DRZAVNEGA
; ' ZAVODA ZA SOCIALNO ZAVAROVANIJE

Ker sodim, dun je pravidno in potrebne priznati prejemnikom pokojnin driavnega zavoda
zat socialno zavarovanje, (ki se tu dalje kratho oznaluje ,zavod® ), izredni zimshi prispevek v en-

kratnem povpre énem zneskw, v tisti coni Svobodnega triaskega ozemlja, ki jo upravljajo britsko-

ameridke sile,

zato jaz. RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske. generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN 1
IZREDNI PRISPEVEK
Odstavel: 1. — Prejemnikom pokojnin za starost, delanezmo#nost in prezivele druzinske
tlane, ki so pripadle na breme zavoda do vitevsi 31. decembra 1947, se s tem prizna izredni
enkratni prispevek v znesku 900 lir.
Odstavel: 2. — Ta enkratni prispevek gre tistim prejemnikom pokojnin, ki imajo pravico
na zafasno izredno doklado po ukazu st 462 =z dne 11. septembra 1947
CLEN II

NACIN IZPLACILA

Odstavel 1. — Prispevek po clenu T tega ukaza se izplata v enkratnem povpreénem
znesku obenem = pokojninskim obrokom za januar 1948

Odstavek 2. — Tzdatke za izplacilo prispevka krije zavod iz prebitkov zavarovalnega
sklada za poroko in porod na dan 31. decembra 1947. .
CLEN III
VELJAVNOST UKAZA

T ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 16. februarja 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general amerifke vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

Uradni list ZV.U. - 8.T.0. - Zvezek I. 3t. 16 - 21. febrvarja 1948 275



Vikaz &t 147

PREDPISI O TAKSI OD PREDUJMOV IN POSOJIL PROTI POLOGU ALI ZASTAVI

Ker sodim, da je priporodljivo spremeniti ¢l. 26 zakona, prilofenega h kr. odl. z dne 3o0.
decembra 1923 5. 3280 o nadomesinih taksah za registerski davel in kolkovne pristojbine, v tisti
coni Swvobodnega triaskega ozemlja, ki jo upravijajo britsko-ameridke sile, ;

zato jaz, RIDGELY GAITHER, “brigadni general ameriske vojske, generalni. .F't.'--"-rr-.’{(l_’f'j
cz civilne zadeve, .

UKAZUJEM:

CLEN I

Prvi odstavek ¢l 26 zakonskega besedila, prilozenega h kr. odl. z dne 30. decembra
1923 &, 3280, se s tem spremeni tako, da se ima glasiti:

, Posojila in predujmi, ki jih dajejo kreditni zavodi proti zastavi in ki znafajo manj kot
3000 lir, so oproi¢eni posebne takse.

CLEN 11
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 16. februarja @ 1948,
!  RIDGELY GAITHER

brigadni general ameritke vojske

generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 149

ODPRAVA KOMISARJATA PRI E.N.].C.

Ker sedim, da je pripore éljivo in poti ebno :azveljaviti dolo tbe ukaza $t. 21 z dne 27, septembra
1945 glede imenovanja posebnega komisaria za E.N.1.C. (driavni zavod za binematografsko indu-
sfrifo), v tisti coni Svobodnege irfadkeqa ozemlja. ki jo upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, RINGELY GAITHER, brigadi general ameriske vojske, generalni ravnately
zo civilne zadeve, '

UKAZUJEM:
‘CLEN I

Ukaz 8t. 21 z dne 27. reptembra 1947 se o tem razveljavi.
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CLEN I
PRENEHANJE UPRAVE PO KOMISARJU

Na podiagi ¢lena I tega ukaza uprave drzavnega zavods ze kinemategrafsko indu tiijo

po komisarju preneha na dawn, ko stopi ta ukaz v veljavo : upravo prevzame driavni zavod

za kinematografsko industrijo neposredno sam.
CLEN IIT
VELJAVNOST UK#ZA
Ta ukar stopi v veljavo na dan. ko ga podpifem.

V Tistn, dne 16, februarja 1948,
RIDGELY GAITHER
brigadni general amerifke vojske
gereralni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 163

‘DOPOLNILO ZA STROSKE ODMERE IZENACENIH PRISPEVKOV V POLJEDELSTVU
ZA LETO 1948

Ker sodim, da je potrebno doloditi vidine dopolnila, ki naj se pobira v letu 1948 poley ize-
nadenih prispevkov v poljedelstvu iz naslova strofkov odmere teh prispevkov, v m.m coni S‘uobod’neqﬂt
triaskega ozemlja, ki jo wpravljajo britsko-ameriske sile,

zato juz, RIDGELY GAITHER, brigadni general amerilke vojske, generalni ravnately

znr eivilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN 1

Dopolnilo za stroske odmere, ki se pobere poleg izenacenih prispevkov v pnldeelst\u

za leto 1948, se za to leto dolodi v visini 4. 509, teh prispevkov.
CLEN 1I

Ta ukaz stopi v veljave na dan, ké se objavi v Uradnem listu.

V. Trstu, dne 16, februarja 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameritke vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve
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_ Ukaz st. 156

NADZOR NAD CENAMI BISTVENIH ZIVLJENSKIH POTREBSCIN

Ker so bili s splodnim wkazom 3t. 26 z dne 28. novembra 1945 izdani tpred'p;'.w' za pregle:
dovan, _re in nadzor cen za nekatere bistvene fivljenske potrebdéine in storitve, v tisti coni Svobodnega
triatkega ozemlja, ki jo wupravijajo britsko-ameriske sile, in

ker sodim, da je priporoéljive in potrebno vkljuéiti v te storitve tudi sluzbo, ki jo opravija
plovno podjetje obéine Milje (. Navigazione Municipalizzata Muggin® ).

zato jaz, RIDGELY GAITHERY brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatel]
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN 1

Odstavek I, C élena I splodnega ukaza 3t. 26 z dne 28, novembra 1945 se = tem raz-
veljavi in nadomesti z naslednjim : ;

(') Sluzbe in storitve : Elektiika (za razsvetljavo in pogon), cestna Zeleznica,
avtobus, Zeleznica, plovba. ki jo opravlja ob¢ina Milje, voda, plin, britje, popravilo cevijev,
casopisi in kino.*”

CLEN I1

Odstavek 2, C élena VIL prej navedenega splofnega ukaza se s tem razveljavi in nado-
mesti z naslednjim : 3

(') Zivljenske potrebSéine in storitve, glede katerih se smejo vlagati zahteve in ugodno
rediti, ¢e so upravidene, so : les, premog, oglje, gorilno olje za peci, cene za elektriko za raz-
svetljavo in pogon, voda, cestna Zeleznica, Zeleznica, plovba, ki jo opravlja obeina Milje. av-
tobus.

ELEN 111

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 16. februarja 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameritke vojske

generalni ravnatelj za civilne zadeve

S e e L R
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Ukaz §t. 160
DODATNI ]IJAVEK __NA PRENOS DELNIC

Ker sodim, da je primerno in potrebno popraviti élen 11 wkaza 3. 106 z dne 30, decembra

1947 glede na datum veljuvnosti v njem obsefenih predpisov v tisti coni Svobodn egt triaskega ozemlia,
ki ga wpravijujo britsko-ameriske sile (in se tu dalje navaja ket cona®),
zalo jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general amerviske vojske, generalni ravnatel]

za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN 1
Clen 1T ukaza 5t. 106 z dne 30. decembra 1947 se popravi mkn.. da se ima glasiti :

.. Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan njegove objave v Uradnem listu ter bo uéinkoval
od dne 28 novembra 1947 dalje.* :

CLEN 11

Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan njegove objave v Uradnem listu.
Trst, 16. februarja 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameritke vojske
generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 161
PREDPISI 0 NAJEMNIH POGODBAH O STANOVANJIH

Ker sodim, da so potrebne nekatere spremembe aplodnega wkaza $t. 54 z dne 7. maja 1946
Ze spremenjenega s splosnim wkazom §t. 64 (54 C') z dne 7. januarja 1947 in z ukazom 8. 356 (54 E)

z dne 25. oktobra 1947, v tisti coni Svobodnega triaskega ozemlja, ki jo upravijajo britsko-ameriske
sile,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameridke vojske, generalni ravnately

za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN 1
Clen T splosnega ukaza 5. 54 z dne 7. maja 1946, Ze spremenjenega s splosnim ukazom
i, 64 (54 C) z dne 7. januarja 1947 in z ukazom 5t. 56 (54 I2) z dne 25. oktobra ]947, se s tem
spremeni tako, da se mu doda naslednji novi odstavek:
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,,Odstavel: 6. — Pod pogojem, ¢e to .popnqi pismeno odobrim, je dovoljeno prosto po-
gajanje o najemnini za nepremiénine in prostore, ki so addajo v najem pravilno akreditiranim
¢lanom inozemskih diplomatskih zastopstev v stanovanjske namene zanje in njihove druzinske
¢lane ; nepremiénine in prostori, ki so tako najeti ali dani v najem, niso podvrzeni zakonitim
predpisom, ki so v nasprotju z namenom tega odst-vka.*™

CLEN I1

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 16. februarja 1948.

RIDGELY GAITHER
_brigadni general amerike vojske

generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 172

" OMEJITEV ODPUSTOV DELOJEMALCEV V INDUSTRIJI

Ker sodim, da so priporoéljive in potrebne nekatere spremembe zacasnih predpisov, katerih
namen je omejiti brezposelnost delojemalcev v industrifi, v tisti coni Svebodnega triaskega ozemljo,
ki jo upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske wvojske, generalni -ravnately
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN T

Clen I ukaza &t. 109 z dne 17. januarja 1948 se popravi tako, da se ima glasiti :

,0d dneva, ko stopi ta ukaz v veljavo, do vitevii 31. marca 1948 v pogledu industrij-
skih delaveev niso dovoljeni mnoziéni odpusti in odpusti poedincev, vitevii prekinitve ali kateri
koli drugi naéin ukinjenja zaposlitve razen iz disciplinarnih razlogov, z izjemami, ki jih dolotajo
naslednji éleni tega ukaza.® ‘

CLEN 11

T&Aka-z stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 17, februarja 1948,
i RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriske vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Upravni ukaz st. 55
IMENOVANJE PROFESORJA CARLA SCHIFFRER ZA OKROZNEGA PODPREDSEDNIKA

Jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj za ci-
Y vilne zadeve, na podlagi pooblastila, ki mi ga daje splodni ukaz &. 11 z dne 11. avgusta 19435,

UKAZUJEM:

I. — Prof. Carlo SCHIFFREER se s tem imenuje za okroznega podpredsednika in bo

opravijal zadeve krajevne samouprave v triaskem okroZju.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podspifem.

YV Trstu, dne 10, februarja 1948

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriike vojske
generalni ravnatelj za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 56

IMENOVANJE DR. RAG. EGONA FURIAN ZA CONSKEGA UPRAVNEGA INSPEKTORJA

Ker kr. zak. odl. z dne 23. oktobra 1925 &t. 2113 predvideva imenovanje pokrajinskih inspek-
torjev za nadzorovanje pokrajinskih in obdéinskih samoupravnih ustanov,
in ker sodim, da je priporocljive imenovati -conskega upravnega inspektorja za nadzoro-

i Nj’:'.’ .I{‘-F'(F_i‘é’-‘l"ﬂ e ST PTaTe

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnotelj
za civilne zadeve, na podlagi peoblastila, ki mi ga daje odstavek 3 splodnega ukaza §. 1T z dne I1.

avgusta 1945,
UKAZUJEM:

l. — Or. rag. Kgone FURIAN sé s tem imenuje za conskega upravnega inspektorja s
pravieami in dolznostmi pokrajinskega inspektorja po zgoraj omenjenem kr. zak. odl. &t. 2113 :
njegov delokrog naj obsega tudi oddelke in odseke urada okroZnega predsednika.

2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 10. februarja 1948,

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriske vojike

generaini ravnatelj za civilne zadeve
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Upravni ukaz st. 54

ZACASNO NAPREDOVANJE ARHIVARJEV POZZ: LUCIE IN DAPAS FRANCESCA
Ker je drzavni pravobranilec v Trstu priporoéil zaéasno napredovanje tam usluzbenih
arhivarjev POZZI Lucie in DAPAS Francesca v visjo stopnjo, in 3
ker se more pripovo&ilu ustredi z ozivom na to, da imata imenovana vse potrebue pogoje za

napredovange,

zato jaz, RIDGELY GAITHER, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM: }

I. — POZZI Luecia, arhivar v stopnji XI. skupina C pri drzavnem pravobranilstva v

Trstu, se s tem zaéasno pomakne v stopnjo X. skupina ,C* z uéinkom od . februarja 1948,
I X P ) 1

2. — DAPAS Francesco, arhivar v stopnji XII, skupina ,C* pri drzavnem pravobra-
: Sl ik y s 54 : 2 2 il ) )
nilstvu v'T'rstu, se < tem zaéasno pomakne v skupino X, skupina ,C* z ufinkom od. 1. februarja
1948 daljé.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpigem.

V Trstu, dne 16. februarja 1948,

: : RIDGELY GAITHER
brigadni general ameridke vojske

generalni ravnatelj zo civilne zadeve

o

Upravni Ukaz s§t. 57

ZASEBNA MESTA PRI DRZAVNEM PRAVOBRANILSTVU

Ker sodim, da je potrebno zascsii izpraznjeno mesto pri driavnem pravobranilstvu v Trstu =
ROVI TMEROVERjem,
in ker je driavno pravobranilstve stavilo tak predlog in je dr. Manlio CECOVINI dal svojf

izreéni pristanek,

zato jaz, RIDGELY GAITHER. brigadni generat ameriske vejske. generalni ravneatel]

za civilne zadeve, i
UKAZUJEM:

l. — Dr. Manlio CECOVINI =odnik tribunala v Trstu v 7. stopnji. se s tem po svojem
pristanku imenuje za namestnika driavnega pravobranilea 1. razreda pri drZavanem pravo-
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Istva v Trstu in se namesti v 6. stopnji v seznamu staleza pri tem pravobranilstvu, v skladu
& &l 31 C ke, odl. z dne 30. oktobra 1933 5t. 1611.
2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem ; imenovanje utinkuje s 1. marcem
1948,
YV Trstu, dne 17. februarja 1948

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameriike vojske

generalni ravnatelj za civilne zadeve

Upravni Ukaz $t. 59

POOBLASTITEV ZA OVEROVITEV PODPISOV

2,

Ner je potrebno dolociti éastnika Zaveznidke vojaske uprave za overoviter podpisov namesto
M

podpolk, Charvlesq M. MUNNEGKEJA, ki se je vrail v Zdrufene driave, in

ker je zazeleno imenovati za to polk. Johna W. CHAPMANA v smislu predpisov wkaza
317 z dne 6. februarja rg47.

s civilne zadeve,

zato zdaj joz, RIDGELY GAITHER, brigadni general wmeriske vojske, generalni ravnatelj

UKAZUJEM:
CLEN 1
PREKLIC UPRAVNEGA UKAZA ST. 97 .
Upravni ukaz &t 97 z 1{.111- [} ff’bl‘ual':i!l 1947 je preklican in nima veé veljave.
CLEN 11

IMENOVANJE POLKOVNIKA CHAPMANA

YV skladu z doloc¢bo élena 1V ukaza 5t. 317 z dne 6. februarja 1947 se John W. CHAP-
MAN, 0204184, JAGD, ORC, polkovnik, na¢elnik pravnega oddelka Zavezniske vojasike uprave

Svobodnega trzatkega czemlja, s tem doloéi in pooblaiéta za overovitev podpisov in za notar-
ske posvedotbe v smisiu dolo¢h navedenega ukaza.

CLEN 111

VELJAVNOST UKAZA
Ta dolocitev uéinkuje od 17. februarja 1948 du,ljn,

Trst, 18. februarja 1948.

RIDGELY GAITHER
brigadni general ameritke vojske

generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Objava t. 6

I1ZBRIS STEVILK UKAZOV

Naslednje Stevilke, ki so bile pridrzane za ukaze, se értajo, in ukazi s temi stevilkami

ne bodo iz8li:

5. 84
\

&b, 92

gt 102

At 134

Trst, 14. februarja 1948 .
CHARLES M. MUNNECKE
pes. podpolkovnik
Natelnile oddelka za pravne zadeve
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